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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2019/… 

… m. … … d. 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi  

Muitinės konvencijos dėl tarptautinio krovinių gabenimo  

su TIR knygelėmis (TIR konvencija) administraciniame komitete  

dėl pasiūlytų TIR konvencijos pakeitimų 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 207 straipsnį kartu su 

218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 
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kadangi: 

(1) Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2112/781 Sąjungos vardu buvo patvirtinta ir Sąjungoje 

1983 m. birželio 20 d. įsigaliojo2 Muitinės konvencija dėl tarptautinio krovinių gabenimo 

su TIR knygelėmis (TIR konvencija); 

(2) remiantis TIR konvencija Administracinis komitetas gali priimti TIR konvencijos, įskaitant 

jos priedus, pakeitimus dviejų trečdalių dalyvaujančių ir balsuojančių narių balsų 

dauguma; 

(3) 2019 m. birželio mėn. vyksiančioje neeilinėje sesijoje Administracinis komitetas turi 

priimti keletą TIR konvencijos ir jos priedų pakeitimų; 

(4) tikslinga nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Administracinio 

komiteto neeilinėje sesijoje, nes TIR konvencijos ir jos priedų pakeitimai bus privalomi 

Sąjungai; 

                                                 
1 1978 m. liepos 25 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2112/78 dėl Muitinės konvencijos dėl 

tarptautinio krovinių gabenimo su TIR knygelėmis (TIR konvencija) 1975 m. lapkričio 14 d. 

Ženevoje sudarymo (OL L 252, 1978 9 14, p. 1). 
2 OL L 31, 1983 2 2, p. 13. 



 

 

8459/19    GPA/jb 3 

 ECOMP.3.B  LT 
 

(5) siekiant atsižvelgti į tai, kad įvairių susitariančiųjų šalių administracinė tvarka yra 

nevienoda, būtina išplėsti TIR konvencijos 6 straipsnio ir atitinkamos aiškinamosios 

pastabos dėl institucijų, galinčių suteikti asociacijoms teisę išduoti TIR knygeles, mastą, ir 

iš dalies pakeisti TIR konvencijos 9 priedo taikymo sritį, kad būtų suteikta galimybė 

institucija, kuriai pavesta suteikti teisę asociacijai būtų TIR procedūra besinaudojančių 

asmenų garante, paskirti kitą nei muitinė instituciją; 

(6) siekiant sudaryti palankesnes sąlygas logistikos grandinės subjektams taikyti TIR 

konvenciją ir didinti tarptautinio transporto sektoriaus, kuriam taikoma TIR konvencija, 

konkurencingumą, būtina iš dalies pakeisti 18 straipsnį, padidinant išvykimo ir paskirties 

muitinės įstaigų, kurios gali dalyvauti atliekant TIR operaciją, skaičių. Kartu numatoma 

galimybė muitinei apriboti tokių muitinės įstaigų susitariančiosios šalies teritorijoje skaičių 

su sąlyga, kad susitariančiosios šalys apie tokius apribojimus informuos visuomenę ir TIR 

vykdomąją tarybą, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 
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1 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Muitinės konvencijos dėl tarptautinio krovinių 

gabenimo su TIR knygelėmis (TIR konvencija) Administraciniame komitete jo 

septyniasdešimtojoje sesijoje ar vienoje iš vėlesnių sesijų, grindžiama šio sprendimo priede 

išdėstytais siūlomais TIR konvencijos ir jos priedų pakeitimais. 

2 straipsnis 

1 straipsnyje nurodytos pozicijos redakcinio pobūdžio pakeitimams galima pritarti be papildomo 

Tarybos sprendimo. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta … 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas 
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PRIEDAS 

MUITINĖS KONVENCIJOS  

DĖL TARPTAUTINIO KROVINIŲ GABENIMO SU TIR KNYGELĖMIS  

(1975 m. TIR KONVENCIJA)  

DALINIAI PAKEITIMAI 

I. TIR konvencijos pagrindinio teksto daliniai pakeitimai pagal 59 straipsnyje nustatytą 

dalinio keitimo tvarką 

6 straipsnio 1 dalis 

Žodžiai „Kiekviena Susitariančioji šalis“ pakeičiami žodžiais „Kiekvienos 

Susitariančiosios šalies muitinė arba kitos kompetentingos institucijos“. 

18 straipsnio trečia eilutė 

Žodis „keturių“ pakeičiamas žodžiu „aštuonių“. 

Straipsnis papildomas nauja dalimi: „Muitinė gali nustatyti, kad didžiausias jos 

teritorijoje esančių išvykimo (arba paskirties) muitinės įstaigų skaičius yra mažesnis 

kaip septyni, bet ne mažesnis kaip trys.“ 
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II. TIR konvencijos priedų daliniai pakeitimai pagal 60 straipsnyje nustatytą dalinio keitimo 

tvarką 

6 priedas, 6 straipsnio 2 dalies aiškinamoji pastaba 

Žodžiai „šalies muitinė gali patvirtinti kelias asociacijas“ pakeičiami žodžiais 

„Susitariančiosios šalies muitinė gali suteikti teisę kelioms asociacijoms“. 

6 priedas, nauja 18 straipsnio aiškinamoji pastaba 

„0.18.3. Susitariančiosios šalys viešai paskelbia informaciją apie tokius 

apribojimus ir informuoja TIR vykdomąją tarybą, be kita ko, tinkamai 

naudodamosi elektroninėmis taikomosiomis programomis, kurias šiuo 

tikslu sukūrė TIR sekretoriatas, prižiūrimas TIR vykdomosios tarybos.“ 

9 priedo I dalies 1 punktas 

Žodžiai „Susitariančiosios šalys“ pakeičiami žodžiais „Susitariančiosios šalies 

muitinė arba kitos kompetentingos institucijos“. 
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